ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 
м. ______                         


                                                   

«    »                        2024року

___________________________________________________________________ (надалі - Постачальник), в особі _______________________________, який діє на підставі _________________, з однієї сторони, та  КЗ "ПОЛТАВСЬКА ДИТЯЧО-ЮНАЦЬКА  СПОРТИВНА ШКОЛА № 3 З ПЛАВАННЯ",  (далі за текстом – «Замовник»), що є неприбутковою організацією, в особі Директора Міць Віктора Михайловича, який діє на підставі Статуту, з іншого боку, надалі за текстом Договору разом - «Сторони», а кожен окремо – «Сторона», керуючись взаємною згодою та чинним законодавством України, уклали цей Договір (далі — Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. На умовах Договору Постачальник зобов'язується поставити і передати у власність Покупця Хімічну продукцію  (надалі – товар), а Покупець зобов’язується прийняти товар, оплатити його в порядку, у строки та на умовах, передбачених у Договорі.
1.2. Найменування товару: гіпохлорит натрію марки А (ДК 021:2015 24310000-0 — Основні неорганічні хімічні речовини)
1.3. Кількість, асортимент та ціна одиниці Товару, узгоджується Сторонами при купівлі кожної партії Товару окремо та зазначаються в видаткових накладних на Товар, які є невід’ємними частинами даного Договору.
2. ЦІНА ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Загальна сума за договором складає:  _______________ грн. ( __________________________ гривень  ___ копійок), в т.ч. ПДВ _____ (_________________  гривень ______ копійок) 
2.2. Оплата вартості партії Товару здійснюється Покупцем на підставі рахунку або по видатковій накладній, які надаються протягом 1 (одного) календарного дня з дати підписання Сторонами відповідного додатку(Специфікації) до цього Договору на кожну окрему партію Товару.
· Покупець зобов’язується здійснити оплату вартості партії Товару в повному обсязі протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дати отримання від Постачальника відповідної видаткової накладної. Проведенням оплати вартості партії Товару (повним або частковим) Покупець засвідчує свою згоду з ціною Товару (як з ціною за одиницю, так із загальною ціною партію).
· Оплата за Товар здійснюється в українській гривні шляхом перерахуванням Покупцем грошових коштів на рахунок постачальника.

· Датою проведення Покупцем оплати вартості партії Товару вважається дата надходження грошових коштів на банківський рахунок Постачальника.

· Умови, форми та порядок розрахунків можуть бути змінені за письмовою домовленістю Сторін.

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
3.1. Постачальник зобов'язаний:

· за замовленням Покупця поставити Товар в строк не пізніше 5 (п’яти) робочих днів з дати отримання замовлення;

· забезпечувати якість Товару відповідно до вимог, які узгоджені Постачальником із Покупцем (або згідно з вимогами, яким такий Товар звичайно повинен відповідати);

· при неможливості в передбачений Договором строк поставити Товар, негайно повідомити про це Покупця.

3.2. Постачальник має право:

· отримувати від Покупця інформацію, необхідну для поставки Товару за цим Договором;

· отримати за поставлений Товар оплату в розмірах і строки, передбачені цим Договором.

3.3. Покупець зобов'язаний:

· приймати від Постачальника Товар, якщо Товар відповідає умовам Договору, і оплачувати його в розмірах і в строк, передбачений цим Договором;

· забезпечувати Постачальника інформацією, необхідною для поставки Товару.

3.4. Покупець має право:

· відмовитись від прийняття Товару, якщо Товар не відповідає умовам Договору.
4. УМОВИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
4.1.    Товар за даним Договором поставляється Постачальником Покупцю партіями за договірними умовами.
4.2. Замовлення Товару здійснюється Покупцем за 5 робочих днів до його очікуваного відвантаження та передається в письмовій формі факсом, або у електронній формі електронною поштою Постачальникові, або засобами телефонного зв’язку.
4.3. Постачальник зобов’язаний повідомити Покупця письмово (факс або електронна пошта) про готовність Товарів до відвантаження.
4.4. При отриманні товару Покупець повинен пред'явити Постачальнику оформлену в установлено​му законом порядку довіреність на передачу товару уповноваженій особі Покупця, яка зобов'язана пред'явити представнику Постачальника посвідчення особи і підписати видаткову накладну на товар.

4.5. Постачальник залишає за собою право достроково поставити Товар.
4.6. Товари поставляються в тарі й упаковці, придатній до тривалого транспортування й перевантаження. Вартість тари й упаковки не включена в ціну Товарів.
4.7. Постачальник зобов’язаний надати Покупцю:

4.7.1. Накладну на Товар (оригінал);

4.7.2. Товарно-транспортну накладну (оригінал).

4.7.3. Документи, що підтверджують якість товару.

4.8. Податкова накладна повинна бути зареєстрована в єдиному реєстрі податкових накладних відповідно до вимог, встановлених Податковим кодексом України та іншим нормативним документам. 
5. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ 
5.1. Приймання Товару, що постачається за даним Договором проводиться по кількості – згідно з товарно-транспортною накладною Постачальника, з зауваженнями/застереженнями/відмітками, у разі їх наявності.

5.2. Постачальник повинен повідомити Покупця про всі властивості Товару, у результаті яких Товар може негативно впливати на здоров’я людей та оточуюче середовище. Постачальник несе повну відповідальність за наслідки, які стались через не попередження Покупця про такі особливі властивості Товару.
5.3. Переходом права власності на Товар, а також ризику випадкової загибелі або випадкового псування товарів від Постачальника  до Покупця вважається дата видаткової накладної Постачальника.
6. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
6.1. Товар повинен відповідати вимогам ТУ та/або ДСТУ та вимогам встановленим виробником такого Товару. Постачальник гарантує відповідну якість товару протягом гарантійного терміну.

6.2. На всю продукцію, яка була реалізована Покупцеві, поширюється строк гарантії, передбачений підприємством-виробником, а у випадках, коли гарантійні зобов'язання покладено на Постачаль​ника і виріб укомплектовано гарантійним талоном Постачальника, - строк, передбачений Поста​чальником. Гарантійний термін поставленого Товару починає обраховуватись з моменту його отримання Покупцем та встановлюється окремо на кожен вид Товару.

6.3. Претензії по кількості, комплектності та візуальних дефектів поставленого Товару приймаються Постачальником впродовж 5 (п’яти) робочих днів з дати передачі товару Покупцю. 

6.4. Інші претензії, щодо якості Товару, розглядаються Постачальником протягом 10 днів. 

6.5. Після отримання Повідомлення Постачальник зобов’язаний в найкоротший термін усунути дефект. Дефект може були усунутий шляхом ремонту або заміни дефектної складової частини або заміни Товару.

6.6. Протягом 1 робочого дня з дати отримання повідомлення представник Постачальника повинен зв’язатися з Покупцем. В будь-якому разі Постачальником повинні бути погоджені терміни усунення дефектів не пізніше 14 календарних днів з дня повідомлення Покупця, в іншому випадку вважаються погодженими терміни запропоновані Покупцем.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У випадку порушення Договору Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним законодавством України.

7.2. Порушенням Договору є його невиконання, неналежне виконання або виконання не в повному обсязі, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності).

7.3. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
7.4. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо невиконання договору залежно від форс-мажорних обставин та сторона довела, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.

7.5. У разі порушення термінів оплати, визначених Сторонами, Покупець сплачує Постачальнику на його вимогу пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла в період за який сплачується пеня, від несвоєчасно оплаченої суми за кожен день прострочення.

7.6. Сплата пені не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.

7.7. У випадку, якщо органами державної податкової служби (шляхом складання повідомлення-рішення, акту перевірки, довідки, внесення коригувань в особовий рахунок Покупця як платника податків або  іншим способом) та/або рішенням (ухвалою, постановою тощо) суду буде зменшено податковий кредит Покупця з ПДВ за податковими накладними Постачальника, чи зменшено витрати Покупця і у зв’язку з цим донараховано Покупцю податки, збори, обов’язкові платежі, а також нараховані Покупцю штрафні санкції, або судом буде прийнято рішення про стягнення в дохід держави отриманого за угодою, визнаною недійсною, і це буде пов’язано з (в тому числі але не виключно) анулюванням (скасуванням) державної реєстрації Постачальника, виключенням Постачальника з реєстру платників ПДВ, неналежним чином веденням бухгалтерського та/або податкового обліку, несвоєчасним, неналежним чином, не в повному обсязі наданням, або не наданням в податкові органи необхідної податкової звітності (в тому числі не реєстрацією, або несвоєчасною реєстрацією Постачальником податкових накладних та/або розрахунків коригування до податкових накладних в державному реєстрі податкових накладних), недійсністю правочину, укладеного між Покупцем і Постачальником, або будь-якими фактами, пов’язаними з порушенням Постачальником та/або його контрагентами податкового та іншого законодавства, Постачальник зобов’язується протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати відправлення Покупцем відповідної вимоги Постачальнику за його місцезнаходженням (яке вказано в цьому Договорі) сплатити Покупцю грошові кошти в розмірі рівному сумі, на яку Покупцю зменшено, або не відображено податковий кредит по ПДВ, чи не зменшено податкові зобов’язання по ПДВ, зменшено витрати, донараховано податки, збори, обов’язкові платежі, нараховано штрафні санкції, стягнуто в дохід держави одержане за угодою, визнаною недійсною, – далі «Виплата».

7.8. У випадку, якщо акт (дії) державної податкової служби або рішення суду (які стали підставою для виникнення зобов’язань з Виплати) надалі будуть визнані незаконними і скасовані (повністю або частково), або податкові накладні та/або розрахунки коригування до податкових накладних будуть зареєстровані Постачальником в державному реєстрі податкових накладних, Покупець зобов’язаний протягом 5 (п’яти) банківських днів повернути Постачальнику, отримані від нього в якості Виплати грошові кошти у відповідній сумі (пропорційної, в залежності від того, в якій частині акт/дії/рішення визнані незаконними/скасовані/змінені). При цьому, якщо з Покупця фактично були стягнуті до бюджету суми донарахованих податків, зборів, штрафних санкцій, вартості отриманого за угодою, то повернення Постачальнику грошових коштів здійснюється тільки після їх фактичного отримання Покупцем з бюджету (в тому числі за рахунок заявленого Покупцем бюджетного відшкодування ПДВ) і лише в розмірі суми, повернутої з бюджету.
8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

8.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку, відповідно до норм чинного законодавства України.
9. ДІЯ ДОГОВОРУ
9.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими на те представниками Сторін та скріплення печатками Сторін, та діє до 31.12.2024р., але у будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором. 

9.2. Якщо жодна із Сторін, не пізніше ніж за два тижні до закінчення строку дії Договору, письмово не повідомить іншу Сторону про небажання продовжувати дію цього Договору на новий строк, дія цього Договору вважається продовженою на наступний календарний рік. На таких умовах автоматичне продовження строку дії цього Договору відбувається щороку.

9.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, які мали місце під час дії цього Договору. 

9.4. Зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за взаємною згодою Сторін, та оформляються додатковою угодою до цього Договору у письмовій формі.

9.5. Даний Договір може бути розірваний достроково в односторонньому порядку будь-якою зі Сторін шляхом надсилання письмового повідомлення іншій Стороні за 30 днів до дати розірвання.

9.6. З моменту набуття чинності цього Договору припиняється дія раніше підписаних Сторонами договорів, що стосуються предмету цього Договору.

10. ФОРС-МАЖОР
10.1. Жодна зі Сторін не буде нести відповідальності за повне або часткове невиконання будь-якого із своїх зобов’язань, якщо таке невиконання буде наслідком таких обставин, як пожежа, повінь, землетрус, військові дії, акти, укази чи інші дії державних органів, що виникли після укладення Договору. Якщо будь-яка з таких обставин безпосередньо впливає на виконання зобов’язань в строк встановлений в цьому Договорі, цей строк відповідно переноситься на час дії вищезгаданих обставин. 
10.2. Сторона, для якої склалась неможливість виконання зобов’язань, повинна повідомити у письмовій формі іншу Сторону про настання, прогнозований термін дії та припинення вищевказаних обставин, однак не пізніше 5-ти днів з дати їх настання і припинення. Не повідомлення або несвоєчасне повідомлення позбавляє відповідну Сторону права на звільнення від виконання своїх зобов’язань  по причині вищевказаних обставин. 
10.3. Документом, що підтверджує настання форс-мажорних обставин, є сертифікат Торгово-промислової палати.
11. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ
11. Будь-яка інформація професійного, економічного чи ділового характеру, що передається Сторонами, в письмовій чи усній формі в процесі виконання даного Договору, вважається конфіденційною і не буде розкриватися третім сторонам, крім випадків прямо передбачених чинним законодавством України.

11. Сторони у період дії даного Договору приймають всі необхідні заходи для забезпечення конфіденційності отриманої технологічної, фінансової, комерційної та іншої інформації і документації, а також вживають всі необхідні заходи по нерозголошенню отриманої інформації і документації після припинення дії даного Договору.

11. Припинення дії цього Договору з будь-якої причини не звільняє Сторони від відповідальності за порушення умов цього розділу.

Сторони, у зв’язку з цим Договором, передають одна одній персональні дані своїх представників або інших осіб - суб’єктів персональних даних. Сторона, що передає персональні дані, гарантує, що а) вона є законним та правомірним володільцем відповідних баз(и) персональних даних в розумінні Закону України «Про захист персональних даних» (надалі – Закон), б) що вона отримала згоду на обробку та передачу персональних даних, що передаються іншій Стороні, від відповідних суб’єктів персональних даних, та в) що передача персональних даних здійснюється із дотриманням вимог чинного законодавства України в сфері захисту персональних даних та мети обробки персональних даних. Сторона, що отримує персональні дані від іншої Сторони, є третьою особою в розумінні Закону. Сторона, що отримала персональні дані відповідно до умов цього Договору,  обробляє такі персональні дані виключно у зв’язку з цим Договором.
12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12. Постачальник не має права надавати чи пропонувати надання працівникам чи/або працівнику Покупця неправомірної вигоди, у зв’язку з виконанням цього чи будь-якого іншого договору, укладеного між сторонами, у будь-якій формі чи вигляді.

12. У випадку пропозиції чи надання неправомірної вигоди працівникам чи/або працівнику Покупця у будь-якій формі чи вигляді, у зв’язку з виконанням цього чи будь-якого іншого договору, укладеного між сторонами, Постачальник за кожен такий випадок зобов’язаний сплатити на користь Покупця суму рівну загальній вартості договору, укладеного за сприяння працівника Покупця, в результаті отримання ним неправомірної вигоди чи її пропозиції. Окрім цього, Покупець має право односторонньо розірвати договір та/або скасувати будь-які замовлення товарів/робіт/послуг у Постачальника/Виконавця у вищенаведених випадках, без застосування будь-яких штрафних санкцій.
13. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
13.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України.

13.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.

13.3. Жодна зі сторін не вправі передавати свої права й обов'язки за даним Договором третій особі без письмової згоди на те іншої сторони.

13.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються в 3 денний строк, у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.

13.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
13.6. Документи, відправлені факсом або електронною поштою мають повну юридичну силу до моменту обміну оригіналами, породжують права і обов’язки для Сторін, можуть бути подані в судові інстанції в якості належних доказів та не можуть бути оскаржені Стороною, від імені якої вони були відправлені.
13.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
14. реквізити сторін
	ПОКУПЕЦЬ:  
КЗ "ПОЛТАВСЬКА ДИТЯЧО-ЮНАЦЬКА     СПОРТИВНА ШКОЛА № 3 З ПЛАВАННЯ"

36020,  м. Полтава, вул. Європейська,9-а, 

тел.(0532) 60-91-92, 56-29-53
Не є прибутковою організацією.

Рахунок UA…………………..

УДКС України, м. Київ

Код ЄДРПОУ:23553598

Директор ____________ Міць В.М.

	ПОСТАЧАЛЬНИК: 

___________________________
Юридична адреса: ________________ __________________________________
Поштова  адреса:   _________________ ___________________________________
код ЄДРПОУ ______________________
Рахунок UA_________________________ 

 ___________________________________ 

Тел. _______________________________
Директор_________________ ___________


Додаток №1 

до договору поставки 

№       від «___» ___________ 2024 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ 

	№ п/п
	Найменування Товару
	Кваліфікація (марка якості)
	Од. виміру
	Ціна за одиницю
	Кількість
	Загальна вартість, грн 

	1.
	Гипохлоріт натрію 
	Марка «А»
	т
	
	7,62
	

	2.
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	
	


Загальна вартість Товару згідно Специфікації складає _________________________, в т.ч. ПДВ _________________________ 
МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК:
	
	ПОКУПЕЦЬ:

	Директор 

	
	КОМУНАЛЬНИЙ ЗАКЛАД "ПОЛТАВСЬКА ДИТЯЧО-ЮНАЦЬКА СПОРТИВНА ШКОЛА № 3 З ПЛАВАННЯ". 

Директор КЗ «ПДЮСШ №3 з плавання»

Міць В. М.
	ПОКУПЕЦЬ:


___________________                                                                ___________________
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